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Redding Trimmer Pilot

Redding Trimmer Pilot/6 mm

Attributes

Name: REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000530

Mfr. No.: 15239

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 611760152399

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Redding Trimmer
Pilot 6mm Kaliber

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Redding Trimmer Pilot 6mm Kaliber. Dieser Trimmer Pilot ist ein
wichtiges Werkzeug flr das prazise Trimmen von Hilsen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Trage geeignete persénliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trimmer Pilot nur mit Hilsen, die dem angegebenen Kaliber (243/6 mm) entsprechen.
Achte darauf, dass der Trimmer Pilot korrekt in die Trimmmaschine eingesetzt ist.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Produkt in Betrieb
ist.

Verwende keine UbermaRige Kraft beim Trimmen, um ein Brechen des Werkzeugs zu vermeiden.

Lass das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Trimmer Pilots:

o Stelle sicher, dass die Trimmmaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Setze den Trimmer Pilot in die vorgesehene Halterung der Trimmmaschine ein.
o Uberpriife, ob der Trimmer Pilot sicher und fest sitzt.

2. Verwendung des Trimmer Pilots:

o Schalte die Trimmmaschine ein und stelle sicher, dass sie ordnungsgemal funktioniert.
o Fihre die Hilse vorsichtig in die Halterung des Trimmer Pilots ein.

o Betatige die Trimmmaschine gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberwache den Trimmvorgang und halte deine Hande von beweglichen Teilen fern.

3. Nach der Nutzung:

o Schalte die Trimmmaschine aus und trenne sie vom Stromnetz.
o Entferne den Trimmer Pilot vorsichtig aus der Halterung.
o Reinige den Trimmer Pilot und die Trimmmaschine von Rickstanden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
e Stelle sicher, dass der Trimmer Pilot nicht in den normalen Hausmdll gelangt.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung, kontaktiere die zustandigen Abfallentsorgungsbehdérden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragt, Unfalle zu
vermeiden und die Sicherheit bei der Verwendung des Redding Trimmer Pilot 6mm Kaliber zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Trimmer
Pilot 6mm Caliber

Introduction

Thank you for purchasing the Redding Trimmer Pilot for 6mm caliber (.243). This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
trimmer pilot.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the trimmer pilot out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure your working area is clean and free of any obstructions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the trimmer pilot.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the product.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the trimmer pilot is compatible with your case trimmer before use.

Do not exceed the recommended caliber specifications.

Avoid using excessive force when trimming cases, as this can lead to injury or damage to the product.
Always keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Do not modify the trimmer pilot in any way, as this may compromise safety.

Store the trimmer pilot in a safe place when not in use, preferably in its original packaging.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your case trimmer is securely mounted on a stable work surface.

o Select the appropriate Redding Trimmer Pilot for your 6mm caliber (.243) cases.

o Insert the trimmer pilot into the case trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the pilot is properly seated and secured before proceeding.

2. Usage:

o

Prepare your cases by ensuring they are clean and free of debris.

Place the case into the trimmer pilot, ensuring it is properly aligned.

Operate the case trimmer according to the manufacturer's guidelines, applying gentle and
consistent pressure.

After trimming, remove the case and inspect it for uniformity and quality.

Clean the trimmer pilot after use to maintain its performance and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the trimmer pilot is no longer usable, dispose of it as per local electronic waste guidelines.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out designated recycling
facilities.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Redding Trimmer Pilot, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Redding Trimmer
Pilot. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6 MM
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento éptimo en el recorte de vainas. Sin embargo, es esencial seguir las instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz. Esta guia contiene informacién importante sobre el manejo
seguro del producto, asi como instrucciones especificas para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

No utilices el producto si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca ayuda
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte de
posibles lesiones.

No coloques tus manos cerca de las partes méviles del trimmer mientras esté en funcionamiento.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada.

No uses el trimmer en condiciones de humedad o en superficies inestables.

Evita el uso del trimmer para propdsitos no previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas segun las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que no haya obstrucciones en las partes mdéviles antes de encender el trimmer.

2. Uso:

[¢]

Enciende el trimmer y ajusta la configuracién segun tus necesidades.

Mantén un agarre firme del trimmer mientras trabajas.

Realiza cortes lentos y controlados para evitar lesiones.

Después de usar, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de energia si aplica.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el trimmer, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.
* No arrojes el trimmer en la basura comun; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta la documentacién del fabricante o visita el sitio
web oficial. En caso de incidentes o productos inseguros, reporta a las autoridades competentes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz de tu TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Découpe
Redding 6mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Découpe Redding 6mm. Ce document fournit des instructions de sécurité

importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du pilote.

* Ne force pas le produit audela de ses spécifications techniques.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Ne modifie pas le pilote de découpe ; toute modification peut compromettre la sécurité du produit.

¢ Ne l'utilise pas dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques d'électrocution ou de
glissade.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que le pilote est compatible avec ton équipement.
o Fixe le pilote solidement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées avant utilisation.

2. Utilisation :

o

Place le matériau a découper sur une surface stable.

Aligne le pilote avec précision sur le matériau.

Active le pilote en suivant les instructions spécifiques a ton équipement.
Découpe lentement et avec précaution, en évitant de forcer le produit.
Aprés utilisation, débranche toujours I'équipement avant de retirer le pilote.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le pilote avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les équipements
spécialisés.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur le produit a portée de main lors
de ton appel.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Pilote de
Découpe Redding 6mm.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 6 MM CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER. Questo prodotto € progettato

per offrire prestazioni elevate e precisione nel taglio. Tuttavia, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per consultazioni future.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Assicurati di avere una buona illuminazione nell'area di lavoro per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il
giudizio.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer Pilot

o Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
o Fissa il trimmer pilot saldamente all'utensile di taglio seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il trimmer pilot sia allineato correttamente.

2. Uso del Trimmer Pilot

o

Accendi l'utensile di taglio e assicurati che sia in buone condizioni di funzionamento.
Posiziona il materiale da tagliare in modo sicuro e stabile.

Inizia il processo di taglio con movimenti lenti e controllati.

Dopo aver completato il taglio, spegni I'utensile e rimuovi il trimmer pilot con cautela.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non pil utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi relativi alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 6MM CALIBER. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 6MM KALIBER

Introduksjon

Takk for at du har valgt Redding Trimmer Pilot 6mm Kaliber. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, skal det ikke brukes.

Folg alltid de lokale sikkerhetsforskriftene nar du bruker verktgy og utstyr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hold hender og andre kroppsdeler unna roterende deler under bruk.

lkke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at alle deler er inkludert fgr installasjon.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering ngye.
o Sgrg for at produktet er sikkert festet for bruk.

2. Bruk:

o Plasser materialet som skal trimmes pa en stabil overflate.

o Juster trimmeren til gnsket lengde og fest den pa plass.

o Hold trimmeren med begge hender for bedre kontroll.

o Trim materialet i en jevn bevegelse for & oppna best resultat.

o Nar du er ferdig, slipp trimmeren forsiktig og kontroller at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall og emballasje skal kastes i henhold til lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av
verktgy og utstyr.

¢ Sgrg for at ikkefungerende produkter blir levert til et godkjent avfallsmottak.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Redding Trimmer Pilot, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Vennligst oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse. Takk for at du tar din sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pilota do
Przycinania Redding 6mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pilota do Przycinania Redding 6mm. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i efektywne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny Pilota do Przycinania, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice).
¢ Nie uzywaj Pilota do Przycinania w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

¢ Unikaj kontaktu z ruchomymi czeSciami podczas pracy.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ Pilota na wtasna reke.

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w komplecie i nieuszkodzone.
o Zamocuj Pilot do Przycinania zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy Pilot jest stabilny przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj Pilota tylko do ciecia materiatéw zgodnych z jego przeznaczeniem.

o Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.
o Po zakohczeniu pracy wyfacz narzedzie i odtgcz je od Zrddta zasilania.

o Przechowuj Pilot w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji narzedzi.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Wszystkie pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania Pilota do Przycinania Redding 6mm kieruj do
lokalnych organdéw nadzoru lub do punktu kontaktowego w UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas
priorytetem.



Redding Trimmer Pilot 6mm Caliber
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Trimmer Pilot 6mm kaliberin kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet véasyneend tai huonovointisena.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttda onnettomuuksia.
Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita trimmeripilotti tukevasti trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista trimmeri ja saada nopeus tarvittaessa.

o Pida kadet ja muut kehon osat turvallisella etdisyydella terista ja liikkuvista osista.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja kayta tuotetta vain suositellussa sovelluksessa.

o Pysayta trimmeri ennen kuin teet muutoksia asetuksiin tai vaihdat osia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotekoodi ja ostotiedot valmiina.



Sakerhetsinstruktioner for TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trimmer Pilot 6mm Kaliber. Denna produkt ar utformad fér att ge hdg precision och
effektivitet vid trimning av hylsor. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med trimningsverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Anvand produkten endast for avsett andamal; undvik att anvanda den pa andra typer av hylsor an de
som anges.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Trimmer Pilot:

o Fast trimmerpiloten pa din hylssvarv enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att piloten sitter ordentligt fast innan du bérjar trimma.

2. Anvandning av Redding Trimmer Pilot:

[¢]

Stall in hylssvarven pa ratt hastighet for trimning.

Placera hylsan i trimmerpiloten och se till att den ar korrekt justerad.
Starta hylssvarven och trimma hylsan tills 6nskad langd uppnas.
Stang av maskinen och ta bort hylsan forsiktigt.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt sakerhetsmedvetande bidrar till en trygg och effektiv
anvandning av Redding Trimmer Pilot.



Navod na bezpecné pouzivani: TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER. Tento produkt je navrzen
tak, aby usnadnil ofezavani nabojnic a zajistil vysokou presnost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpeénost
ostatnich, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni a poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
¢ Nikdy nepouzivejte trimmer na nabojnice, které nejsou uréeny pro tento typ ofezavani.
e Pfi praci s trimmerem se ujistéte, ze je spravné upevnén a stabilni.

¢ Pfi pouzivani trimmeru se vyvarujte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
e V pripadé jakychkoliv problém{ nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je trimmer Cisty a bez neistot.

2. Instalace:

o Umistéte trimmer na stabilni a rovny povrch.
o Upevnéte trimmer podle pokynd vyrobce, které jsou soucasti baleni.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do trimmeru a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
o Pomalu a opatrné zacnéte s ofezavanim, pricemz dbejte na stabilitu trimmeru.
o Po dokonceni ofezavani vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte trimmer od zbytk({ materialu.
o Kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potfeby vyméiite opotrebované &asti.

Pokyny pro likvidaci

¢ VSechny casti trimmeru, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny elektrické ¢asti spravné recyklovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, jeho pouziti nebo Udrzby se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a ¢isla vyrobku.

Zaveér
Bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynl pomUzete zajistit bezpecné pouzivani TRIMMER PILOT

REDDING TRIMMER PILOT 6MM CALIBER. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vadm Uspé&sné a bezpelné
ofezavani.
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